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ENJOY YOUR GUYBRATOR ™




PULSE

with PulsePlate technology

Squarely founded on medical science and patented
around the world, PULSE is one of the most powerful
and effective male stimulators ever created.

Whether you are straight, gay, solo or with a partner,
PULSE is designed to give you the most intense orgasm
you have ever experienced.

Hugely versatile, PULSE can be used flaccid or erect
and with or without lubricant for a variety
of different experiences.

When shared with a partner during foreplay,
its innovative hands-free design and vibrating underside

turn PULSE 111 DUQ into the perfect couplés toy.

WWW.hOtOCtOPUSS.COm
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Vibrations for him
Vibrationen fiir ihn

Vibrations garanties pour lui

Vibrazioni per lui
Bu6pauumn ana Hero
Vibrace po néj

Vibraciones para él
FfteifRE

Vibraties voor hem
Vibrationer til ham
BEEFNATL—ay
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2 sec.

On/Off- press and hold the function button for 2 seconds
Ein-/Aus- driicken und halten Sie die Funktionstaste fiir 2 Sekunden
Mise Sous/Hors tension : appuyez sur la touche des fonctions et maintenez-la enfoncée pendant 2 sec.
On / Off - Tenere premuto il pulsante di funzione per 2 secondi
BKtoueHMe/BbIKNIOUEHNE: HAXMUTE GYHKLIMOHAMbHYIO KHOMKY 1 yAep>KUBaiiTe ee 2 CeKyHAbl
Zap/Vyp- stisknéte a podrzte tlacitko funkce na 2 sekundy
Pulse On/Off y mantenga pulsado el botén de funcionamiento durante 2 segundos
FF/% - RE2FHITHEER
Aan/Uit- druk en houd de functieknop gedurende 2 seconden ingedrukt
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6 pre-set vibration modes

6 voreingestellte Vibrationsmodi

6 modes de vibration préréglés

6 modalita di vibrazione preimpostate
6 CTaHAAPTHBIX PEXMMOB BUGPaLMM

6 pfednastavenych vibra¢nich médi

6 modos de vibracion predeterminados

6NN IR EHIIREIRTL

6 vooraf ingestelde vibratiestanden
6 forudindstillede vibrationsmade
v TR6IEH <




+ 1sec.
rbo mode

Turbo mode: press and hold (+) button for 1 seconds
Turbo-Modus: Taste (+) gedriickt halten fiir 1 Sekunden
Mode Turbo: Appuyez sur la touche et maintenez (+) pendant 1 secondes
La modalita Turbo: Tenere premuto il tasto (+) per 1 secondi
Turbo: HaxXmMuUTe 1 yaepXuBaiiTe KHOMKY (+) B TeueHne 1 cekyHpa
Rezim Turbo: stisknéte a podrzte tladitko (+) po dobu 1 sekund
Mantenga pulsado el botén (+) durante 1 segundos: Modo Turbo
Turbo# A (+) #1104

Turbo mode: ingedrukt houden (+) knop 1 seconden
Turbo mode: Tryk pa og hold (+) knappen i 1 sekunder

Turbo mode: 1 3 &9 =2 Wi (+) ¥

Turbo mode: 1% 5 (+) K




Charge - 4 hours before use

Aufladen - 4 Stunden vor dem Gebrauch

Recharge : 4 heures avant utilisation

Ricarica - 4 ore prima dell'uso

3apsapka: 4 yaca nepef NCnosb3oBaHNemM

Nabijeni - 4 hodiny pfed pouzitim

Carga - 4 horas antes del uso

7 — EAFFEE 4 NN

Opladen - 4 uur voor gebruik

Oplades i 4 timer for brug

ERFc4EREE L T<REW
Mg 4 A13F

RED = Charging / GREEN = Fully Charged
ROT = Lade / GRUN = Voll aufgeladen
ROUGE = Se charge / VERT = Complétement chargé
ROSSO = ricarica / VERDE = Completamente carico
RED = 3apsiaka / 3E/IEHbIV = MonHoCTbio 3apsikeH
CERVENY = nabijeni / ZELENA = PIné& nabito
ROJO = carga / VERDE = Completamente cargado
41 = 36 | B = FTiHE
ROOD = Opladen / GROEN = Volledig opgeladen
pladning / GR@N = Fuldt opladet
A /54 =443 3




Try with and without lubricant for two different experiences

Erleben Sie das Produkt mit oder ohne Gleitmittel auf unterschiedliche Art
Essayez le produit avec et sans lubrifiant pour réaliser deux expériences distinctes
Provare con e senza lubrificante per due esperienze diverse

[inAa nonyyeHus pasHbIX OLLYyLLEHN NONpPobYiiTe CO CMa3Koi 1 6e3 cMasKu.
Vyzkousejte s mazadlem a bez mazadla pro ziskani dvou riznych zkusenosti
Pruebe con lubricante y sin él para disfrutar de dos experiencias diferentes

R L R

Probeer met en zonder glijmiddel voor twee verschillende ervaringen
Prev med og uden smaremiddel for to forskellige oplevelser




100% waterproof

100% wasserdicht
Etanche a 100 %

100 % impermeabile
100-npoLeHTHasA BOAOHENPOHMLIAEMOCTb
100% vodotésny

100 % resistente al agua
100%BA7K

100 % waterdicht

100 % vandtaeet
100%[57KANT

100% &<+




Avoid excess pressure

UbermaRigen Druck vermeiden

Evitez d'appliquer une pression excessive
Evitare pressione eccessiva

W3beraiiTe YpeamepHoOro AaBneHna
Vyvarujte se nadmérnému tlaku

Evite el exceso de presion
BHREE
Vermijd overmatige druk

Und

ga for hejt tryk
)7V —t
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Vibrations for her
Vibrationen fiir sie

Vibrations garanties pour elle
Vibrazioni per lei

Bubpauuuv ans Hee

Vibrace po ni

Vibraciones para ella
ki

Vibraties voor haar
Vibrationer til hende
MmN TL—>ay
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Battery- CR2032
Batterie - CR2032
Pile - CR2032
Batteria - CR2032
Batapeiika - CR2032
Baterie - CR2032
Pila - CR2032
F3ith - CR2032
Batterij- CR2032
Batteri - CR2032
E - CR2032

I €] - CR2032




PULSE IT SOLO

ENGLISH
Materials - ABS/ Silicone
Weight - 200g
Dimensions - 117x67x72mm
Noise level - below 55db
Charging -3h, USB
Running time-up to 1h
Operation - 9 levels

Battery - Rechargeable Lithium-ion

FRANCAIS

Matériaux : ABS/ Silicone

Poids : 200g

Dimensions : 117x67x72mm
Niveau sonore : inférieur a 55 dB
Temps de charge : 3 h, USB
Durée d'utilisation : jusqu'a 1 h
Fonctionnement : 9 niveaux

Pile: Lithium-lon rechargeable

DEUTSCH
Material - ABS/ Silikon
Gewicht - 200g
Abmessungen - 117x67x72mm
Gerduschpegel - unter 55 dB
Aufladen -3 h, USB
Laufzeit - biszu 1 h

Betrieb - 9 Stufen

Batterie - Wiederaufladbare Lithium-lon-Batterie

ITALIANO

Materiali - ABS/ Silicone

Peso - 200g

Dimensioni - 117x67x72mm
Livello di rumorosita - sotto i 55 dB
Ricarica - 3 h, via USB

Durata in esecuzione-finoa 1h
Funzionamento - 9 livelli

Batteria - Ricaricabile agli ioni di litio




PYCCKMI CESTINA

Matepuan: ABC/cunukoH Materialy - ABS/ Silikon
Bec: 2001 Hmotnost - 200g.
Pasmepbl: 117 X 67 X 72 MM Rozméry - 117x67x72mm
YpoBeHb Wwyma: MeHee 55 4B Uroven hluku - pod 55db
3apsaka: 3 yaca, USB Nabijeni - 3hod., USB
Bpems pa6oTbi: 10 1 YacoB Doba béhu-az 1hod
Wcnonb3oBaHue: 9 yposHei Provoz - 9 drovni

AKKyMYNATOP: NMNTNEBO-VIOHHbII Baterie — Nabijitelna Lithium-ionova

Materiales - ABS/Silicona M —

Peso: 2009 #HE - 200% (g)
Dimensiones - 117x67x72mm

Nivel de ruido - menos de 55 db

Carga - 3h, USB

Tiempo de funcionamiento - hasta 1 horas

Uso - 9 niveles

Bateria de iones de litio, recargable




NEDERLAND
Materialen - ABS/ Silicone
Gewicht - 200g
Afmetingen - 117x67x72mm
Geluidsniveau - onder 55db
Opladen - 3u, USB
Werkingstijd- tot 1u
Werking - 9 niveaus

Batterij - Oplaadbare lithium-ion

HMBE—ABS/> )Y
EE—200g

<& - 117x67x72mm

/A LA —55db T

Fo — 3857, USB

TREIESE S - B oK SR, FRENODFIER - OERPE
HREND T - OERPES

BRERERE - BRS5EUT

Materialer - ABS/Silikone
Vaegt - 200 gr.

Dimensioner - 117x67x72mm
Lydniveau - under 55 dB
Opladning - 3 t, USB
Funktionstid - op til 1t
Funktion - 9 niveauer

Batteri - genopladeligt Lithium-lon

ABS/

}-200g

T2 - 117%67x72mm
-55db ©] 3k

3h, USB
W 1A13E
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PULSE I DUO

ENGLISH
Materials - ABS/ Silicone
Weight - 220g
Dimensions - 117x67x72mm
Noise level - below 55db
Charging - 3h, USB
Running time-up to 1h
Operation - 9 levels
Battery - Rechargeable Lithium-ion

Remote Control - 20g / 49.5x49.5x17mm

FRANCAIS

Matériaux : ABS/ Silicone

Poids : 220g

Dimensions : 117x67x72mm
Niveau sonore : inférieur a 55 dB
Temps de charge : 3 h, USB
Durée d'utilisation : jusqu'a Th
Fonctionnement : 9 niveaux
Pile : Lithium-lon rechargeable

Télécommande - 20g / 49.5x49.5x17mm

DEUTSCH
Material - ABS/ Silikon
Gewicht - 220g
Abmessungen - 117x67x72mm
Gerduschpegel - unter 55 dB
Aufladen -3 h, USB
Laufzeit - bis zu 1h
Betrieb - 9 Stufen
Batterie - Wiederaufladbare Lithium-lon-Batterie

Fernbedienung - 20g / 49.5x49.5x17mm

ITALIANO

Materiali - ABS/ Silicone

Peso - 220g

Dimensioni - 117x67x72mm

Livello di rumorosita - sotto i 55 dB
Ricarica - 3 h, via USB

Durata in esecuzione-finoa 1h
Funzionamento - 9 livelli

Batteria - Ricaricabile agli ioni di litio

Telecomando - 20g / 49.5x49.5x17mm




PYCCKMIN

Marepuan: ABC/cununkoH
Bec:220r

Pa3mepbi: 117x67x72mm
YpoBeHb Wwyma: meHee 55 b
3apsapka: 3 yaca, USB

Bpems paboTbl: o 1 yacoB
Wcnonb3osaHue: 9 yposHen
AKKYMYNATOP: IMTNEBO-MOHHbIN

TMynbT ANCTaHUMOHHOrO ynpaBneHns
20g /49.5x49.5x17mm

ESPANOL

Materiales - ABS/Silicona
Peso: 2209

Dimensiones - 117x67x72mm

Nivel de ruido - menos de 55 db

Carga - 3h, USB

Tiempo de funcionamiento - hasta 1 horas
Uso - 9 niveles

Bateria de iones de litio, recargable

Control remoto -20g / 49.5x49.5x17mm

CESTINA

Materialy - ABS/ Silikon

Hmotnost - 220g.

Rozméry - 117x67x72mm

Uroven hluku - pod 55db

Nabijeni - 3hod., USB

Doba béhu-az 1 hod.

Provoz - 9 drovni

Baterie — Nabijitelna Lithium-ionova

Délkové ovladani -20g / 49.5x49.5x17mm

— AIFS AR TR

g / 49.5x49.5x17mm




NEDERLANDS
Materialen - ABS/ Silicone
Gewicht - 220g
Afmetingen - 117x67x72mm
Geluidsniveau - onder 55db
Opladen - 3u, USB
Werkingstijd- tot Tu
Werking - 9 niveaus
Batterij - Oplaadbare lithium-ion

Afstandsbediening - 20g / 49.5x49.5x17mm

BAEE

HE—ABS/> Y

B|E—2209

S - 117x67x72mm

/A XLV —55dbLF
FEE — 305, USB

BRMESRY - HA165R
IRB DIHES - IERPE (M3
Bt —FREAREV F I LAF

YE2av - 20g/49.5x49.5x17

Materialer - ABS/Silikone
Veegt-220gr.

Dimensioner - 117x67x72mm
Lydniveau - under 55 dB
Opladning - 3 t, USB

Funktionstid - op til 1t

Funktion - 9 niveauer

Batteri - genopladeligt Lithium-lon

Fjernbetjening - 20g / 49.5x49.5x17mm

ABS/ A 2]
F-220g
T+ - 117x67x72mm

= - 55db ©] 3}




WARRANTY INFORMATION

This product comes with a standard 1 year manufacturer’s warranty against defect in the workmanship of the
product. A proof of purchase (an itemized dated receipt) is essential for warranty service. Warranty service is only
applicable if the product was purchased as new by you from an authorized Hot Octopuss retailer. PULSE cannot be
returned unless it is defective. Warranty claims are for exchanges only. Exclusions to the Warranty include - defects
or damage that result from: (a) improper operation, storage, misuse or abuse, accident or neglect, such as physical
damage (cracks, scratches, crushed PulsePlate etc.) to the product resulting from misuse; (b) excess contact with
liquid, water, rain, extreme humidity, sand, dirt or extreme heat (c) wear and tear (d) other defects or damage from
acts that are not the fault of Hot Octopuss Ltd are excluded from coverage. Making a warranty claim: For returns
outside of the USA - contact your retailer directly. For returns in the USA - in the first instance contact your retailer
directly. If the store does not wish to replace a product, please send a claim to Hot Octopuss via email to:
returns@hotoctopuss.com.  Any warranty questions or inquiries, please email: returns@hotoctopuss.com

GARANTIEHINWEISE

Fiir dieses Produkt wird eine standardméBige 1-jahrige Herstellergarantie auf Verarbeitungsfehler geleistet.
Fir Garantieanspriiche wird ein Kaufbeleg (eine aufgeschlisselte datierte Quittung) benétigt. Gewahrleistungsan-
spriiche kénnen nur geltend gemacht werden, falls das Produkt neu und bei einem autorisierten Hot Octopuss
Handler erworben wurde. Das PULSE wird nur zuriickgenommen, wenn es defekt ist. Garantieanspriiche bestehen
nur auf Umtausch. Von der Garantie ausgeschlossen sind - Fehler oder Schaden aufgrund von: (a) unsachgemaBer
Nutzung und Lagerung, Fehlgebrauch oder Missbrauch, Unfall oder Fahrlassigkeit, oder physische Schaden (Risse,

Kratzer, zerdriicktes PulsePlate, usw.) am Gerét aufgrund von Missbrauch; (b) tiberméaBiger Kontakt mit Fliissigkeiten,
Wasser, Regen, extremer Feuchtigkeit, Sand, Schmutz oder extremer Hitze, (c) Abnutzung und VerschleiB, (d) andere
Fehler oder Schiden, die nicht von Hot Octopuss Ltd verursacht wurden, fallen ebenfalls nicht unter die Garantie.
Garantieanspruch geltend machen: Riicksendungen auerhalb den USA - wenden Sie sich direkt an lhren Handler
Riicksendungen innerhalb den USA - wenden Sie sich zundchst direkt an lhren Handler. Falls dieser das Produkt
nicht ersetzen mochte, richten Sie Ihren Garantieanspruch per E-Mail an Hot Octopuss unter:
returns@hotoctopuss.com. Anfragen zur Garantie richten Sie bitte an: returns@hotoctopuss.com

INFORMATIE OVER DE GARANTIE

Dit product komt met een standaard garantie van 1 jaar tegen defecten in vakmanschap. Een aankoopbewijs (met
vermelding van het item en de datum) is noodzakelijk voor de garantieservice. De garantie geldt alleen als u het
product bij een erkende Hot Octopuss handelaar als nieuw hebt gekocht. PULSE kan niet worden teruggezonden
tenzij deze defect is. De garantieclaims gelden alleen voor vervanging van het defecte product. Wordt niet door de
garantie gedekt - defecten of schade veroorzaakt door: (a) onjuiste bediening, opslag, misbruik of verkeerd gebruik,
ongeval of nalatigheid, zoals fysieke schade (barsten, krassen, verbrijzelde PulsePlate, enz.) aan het product door
misbruik; (b) buitensporig contact met vloeistoffen, water, regen, extreme vochtigheid, zand, vuil of dergelijke,
extreme hitte; (c) slijtage of; (d) andere defecten of schade uit handelingen die niet de fout van Hot Octopuss Ltd zijn
vallen niet onder deze garantie. Een garantieclaim maken: Voor terugzendingen buiten de VSA - neem rechtstreeks
contact op met uw handelaar. Voor terugzendingen binnen de VSA — neem in eerste instantie rechtstreeks contact
op met uw handelaar. Als de winkel uw product niet wilt vervangen, zend uw claim via e-mail naar Hot Octopuss:
returns@hotoctopuss.com. Hebt u vragen over de garantie, stuur een e-mail naar: returns@hotoctopuss.com




INFORMATIONS SUR LA GARANTIE

Ce produit dispose d'une garantie fabricant standard d'un (1) an contre toutes défectuosités liées a la fabrication du
produit. Une preuve d’achat (un requ détaillé et daté) est indispensable afin de faire fonctionner la garantie. Le service
sous garantie est applicable uniquement si vous avez acheté le produit neuf auprés d'un revendeur agréé Hot
Octopuss. Impossible de retourner PULSE sauf s'il est défectueux. Les réclamations au titre de la garantie portent
uniquement sur des échanges. Exclusions a la garantie : produits défectueux ou ayant été endommagés suite a : (a)
I'utilisation erronée, le stockage, I'usage anormal ou abusif, les accidents ou la négligence, comme les dommages
physiques (fissures, rayures, écrasement de PulsePlate, etc.) du produit suite a une utilisation non conforme ; (b) le
contact avec des liquides, I'eau, la pluie, 'humidité extréme, le sable, la saleté ou la chaleur extréme ; (c) I'usure
normale ou; (d) d'autres défauts ou dommages causés par tout autre acte dont Hot Octopuss Ltd n'est pas
responsable, ne sont pas couverts par la garantie. Présentation d'une réclamation au titre de la garantie:
Pour les retours hors des Etats-Unis, contactez directement votre revendeur Pour les retours aux Etats-Unis, en
premier lieu, contactez directement votre revendeur. Si le magasin ne souhaite pas remplacer un produit, veuillez
adresser une réclamation a Hot Octopuss par courrier électronique a l'adresse : returns@hotoctopuss.com
Veuillez envoyer par courrier électronique toutes vos questions ou demandes de renseignements a l'adresse:
returns@hotoctopuss.com

INFORMAZIONI SULLA GARANZIA

Questo prodotto & coperto da una garanzia del produttore standard di 1 anno per eventuali difetti nella qualita di
esecuzione del prodotto. Una prova d'acquisto (una ricevuta dettagliata e con data) & essenziale per il servizio di
garanzia. Il servizio di garanzia é disponibile solo per prodotti acquistati come nuovi da un rivenditore autorizzato Hot
Octopuss. PULSE non puo essere reso a meno che sia difettoso. Le richieste di intervento in garanzia valgono solo per
le sostituzioni. La garanzia non copre tra le altre cose difetti o danni derivanti da: (a) uso o conservazione impropri,
cattivo uso, incidenti o negligenza quali danni fisici (incrinature, graffi, PulsePlate frantumato, ecc.) al prodotto causati
da uso improprio; (b) contatto eccessivo con liquidi, acqua, pioggia, umidita estrema, sabbia, sporcizia o calore
estremo; (c) normale logorio; (d) altri difetti o danni risultanti da azioni non imputabili a Hot Octopuss Ltd sono esclusi
dalla garanzia. Per fare una richiesta di intervento in garanzia: Per resi al di fuori degli USA - contattare direttamente
il proprio rivenditore. Per resi negli USA — prima di tutto contattare direttamente il proprio rivenditore. Nel caso il
negozio non voglia sostituire un prodotto, inviare una richiesta a Hot Octopuss via email al seguente indirizzo:
returns@hotoctopuss.com. Per domande o richieste relative alla garanzia, inviare un’email a: returns@hotoctopuss.com
CBEAEHWA O TAPAHTUM

Wspienvie NoCTaBRAETCA CO CTaHapTHO FOANUHON rapaHTVei NPOV3BOAVITENS, KOTOPas MOKPLIBAET AeheKTb M3roToBNeHMA.Ecin
y BaC ecTb BOMPOCHI, KacalowWMecs rapaHTun, NULIMTE Ha SMEKTPOHHbIM aapec: returns@hotoctopuss.com [nA nonyuexns
FapaHTUIIHOrO OBCNYKUBAHUA HEOBXOAMMO MPEbABUTL AOKYMEHT, NOATBEPXAAIOLMIA GaKT MOKYMKW (QeTanvsvpoBaHHbIi
TOBaPHbINA YeK C AaTol). [apaHTuiiHOe O6CNyXMBaHWe NPEAOCTaBNACTCA TONbKO B TOM Clyyae, i Bbl CaMi Kyniuin HoBoe
v3henve y OfHOro U3 oduumanbHbIX AVCTpuGbiotopo Hot Octopuss. MapaHTWA He pacnpocTpaHAeTcA Ha fedekTbl 1
nospexpgeHuns, HPM‘MHOI;W KOTOpbIX ABNAETCA [6)] HenpasubHOE UCMOoMb3oBaHWe U XpaHeHune, snoynorpe6nenwe, uncnonb3oBaHne
He N0 Ha3HaUeHMI0, MPOVICLIECTBIA UM HEBPEXHOCTb (HANPUMEP, BI3MHECKOE NOBPEXAEHME U3AENNA — TPELLVHI, LIAPanuHb),
paspaeneHHan nnactvHa PulsePlate); (b) N36bITOUHbINA KOHTAKT C XKWAKOCTbIO, BOAOM (B T. Y. JOM/AEBOIA), CUIbHOM BNAXKHOCTBIO,
TIECKOM, FPA3bI0 I BbICOKOI TeMMepaTypoi; (<) puanieckiii 13HoG (d) a Takke Ha ApyTve AedekTbl 1 MOBPEXIEHNA, KOTOpbIE
BO3HUKNN He MO BMHE KoMnaHun Hot OC‘OPLISS Ltd. Mocne noareepxaeHna Heoﬁxogvmo BO3BpaTUTb ned)ekmoe wnsgenve no
cnenytowemy appecy: CLUIA n Ascrpanus [ipyrvie cTpatbl Bosspat usaenusl PULSE BOSMOXEH TONIbKO PV HANWUMM B HeM e beKTOB.
Fapaﬂmman peknamauna MoXeT C1YXUTb OCHOBaHWEM TOMbKO ANA 3ameHbl U3fenva. Mopaua rapammuoﬁ peKknamayunm:
Bce ctpaHbi, kpome CLUA: 4TOGbI BEpHYTH M3enMe, OBPALLANTECH HEMOCPEACTBEHHO B MArasvH, Fie OHO GbINO KynneHo
CLA: uto6bl BEpPHYTL M3fenVe, BHauyane obpaTuTech HemocpPeACTBEHHO B MarasviH, rae oHo 6bino KynneHo. Ecnm marasvn
OTKa3blBaeTCA 3aMeHWTb U3[enve, MpUWAUTE peknamaumio B KommaHuio Hot Octopuss Mo 3neKTPOHHOMY aapecy:
returns@hotoctopuss.com Ecin y Bac eCTb BONPOCHI, Kacalowmecs rapaHTui, uwuTe




ZARUCNI INFORMACE

Tento vyrobek pfichdzi se standardni 1ro¢ni zarukou vyrobce viici zavaddm v provedeni vyrobku. Pro jakékoliv
otazky nebo informace k zaruce, pouzijte, prosim, email: returns@hotoctopuss.com Pro zaru¢ni sluzbu je zdsadni
doklad o koupi (polozkové rozepsany a datovany piijmovy doklad). Zaruéni sluzba je aplikovatelna pouze tehdy,
kdyz byl vyrobek Vami zakoupen jako novy od autorizovaného prodejce firmy Hot Octopuss. Vyjimky ze zaruky
zahrnuji zdvadym nebo poskozeni, které jsou diisledkem: (a) nespravné obsluhy, skladovani, nespravného pouziti
nebo zneuziti, havarie nebo zanedbani, jako jsou fyzické poskozeni (praskliny, skrdbance, rozdrcena PulsePlate
(pulzni deska) atd.) vyrobku v disledku nespravného pouziti; (b) Nadmérny kontakt s kapalinou, vodou, destém,
extrémni vlhkosti, piskem, $pinou nebo extrémnim teplem; (c) normalni opotiebeni; (d) ostatni zavady nebo
poskozeni v dUsledku ¢innosti, které nejsou vinou firmy Hot Octopuss Ltd jsou vylouceny z rozsahu zaruky. Pokud
jste byli potvrzeni pro vraceni, vratte, prosim, vadny vyrobek na adresu: USA a Austrélie. Zbytek svéta PULSE
nemuze byt vracen pokud neni vadny. Uplatnéni zaruky jsou pouze pro vyménu. Uplatiiovéani zaruky: Pro vraceni
mimo USA - kontaktujte pfimo svého prodejce "Pro vraceni v USA — nejdfive kontaktujte pfimo svého prodejce.
Pokud prodejna nechce vyrobek vyménit, prosim, poslete reklamaci firmé Hot Octopuss emailem na:
returns@hotoctopuss.com" Pro jakékoliv otdzky nebo informace k ziruce, pouzijte, prosim, email:

hotoctopuss.com

GARANTIOPLYSNINGER

Dette produkt leveres med 1 &rs fabriksgaranti, der deekker fejl ved forarbejdningen af produktet. Alle
henvendelser og spergsmal om garanti bedes mailet til: returns@hotoctopuss.com. Bevis for kabet (kassebon) er
nedvendig for garantidaekningen. Garantien gzelder kun, hvis produktet er kgbt som nyt af dig hos en autoriseret
Octopuss forhandler. Garantien gzelder ikke for defekter eller skader der skyldes: (a) forkert betjening, opbevaring,
misbrug eller haerveerk, uheld eller skadeslashed der resulterer i fysiske skader (revner, ridser, edelagt PulsePlate

etc.) pa produktet; (b) overdreven kontakt med veesker, vand, regn, ekstrem luftfugtighed, sand, snavs eller ekstrem
varme; (c) normal slitage, eller; (d) andre defekter eller skader fra handlinger, som ikke kan henferes til Hot Octopuss
Ltd., er ikke omfattet af daekningen. Hvis du har faet bekraeftelse pa returnering af produktet, bedes det returneret
til: USA & Australia Den ovrige verden. PULSE kan ikke returneres, hvis den ikke er defekt. Garantihenvendelser
geelder kun for ombytning. Garantihenvendelser: For returnering uden for USA - kontakt din forhandler direkte.
For returnering i USA - kontakt farst din forhandler direkte. Hvis butikken ikke vil ombytte produktet, send venligst
din fordring til Hot Octopuss via e-mail til: returns@hotoctopuss.com Alle henvendelser og spergsmél om garanti
bedes mailet til: returns@hotoctopuss.com




INFORMACION SOBRE LA GARANTIA

Este producto viene con una garantia de fabrica estandar de 1 afo que cubre defectos de mano de obra del producto. Para
cualquier pregunta o duda sobre la garantia, le rogamos que escriba a la direccion de correo electrénico:
returns@hotoctopuss.com. Es fundamental presentar una prueba de compra (un recibo con los detalles y la fecha) para poder
optar al servicio de garantia. El servicio de garantia solo es aplicable si el producto fue comprado nuevo por usted en un
establecimiento autorizado de Hot Octopus. Quedan excluidos de la garantia, entre otros: defectos o dafios resultado de: (a)
uso impropio, almacenamiento, mal uso o abuso, accidente o negligencia, como dafios fisicos (grietas, arafazos, PulsePlate
rota, etc.) al producto derivados de un uso incorrecto; (b) un contacto excesivo con liquidos, agua, lluvia, humedad extrema,
arena, tierra o calor extremo; (c) desgaste por el uso; (d) otros defectos o dafos causados por acciones que no son culpa de
Hot Octopuss Ltd quedan excluidos de la cobertura.. Si ha recibido confirmacion de que puede devolverlo, por favor, envie el
producto defectuoso a: EE.UU. y Australia Resto del mundo "El PULSE no se puede devolver a no ser que esté defectuoso. Los
reclamos de la garantia son solo para cambios."Cémo reclamar la garantia: Para devoluciones fuera de los EE.UU., pongase en
contacto directamente con su vendedor. Para devoluciones en EE.UU., primero péngase en contacto directamente con su
vendedor. Si el establecimiento no quiere cambiarle el producto, le rogamos que envie una reclamacion a Hot Octopuss por
email a: returns@hotoctopuss.com Para cualquier pregunta sobre la garantia, mande un email a: returns@hotoctopuss.com
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"Hot Octopuss products are covered by various global IP rights
including copyright, patent applications, patents (including US
patent number 8,552,080, 8,900,120 and 5,923,107), and registered
designs (including European Community Design Registration No. 002078762).

Made from skin-safe silicone. Does not contain phthalates or latex.

Use with water based lubricants only. Sold as an adult novelty. Discontinue use if
irritation or discomfort occurs. To avoid injury or aggravating pre-existing skin conditions,
do not use on swollen or inflamed areas, or lacerated skin. No medical claims are
warranted or implied by the use of this product. Designed by Hot Octopuss, London
in Great Britain, assembled in China. PulsePlate and Hot Octopuss
are registered trademarks.

HOT OCTOPUSS LTD.
Kentish House
3 Leighton Place
London NW5 2QL
United Kingdom

HOT OCTOPUSS USA
2784 Homestead Rd. #189
Santa Clara, CA 95051

Y7 e ce




FCC Warning

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference

received, including interference that may cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

» -Reorient or relocate the receiving antenna.

» -Increase the separation between the equipment and receiver.

» -Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is

connected.

» -Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.



